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كلمـات اسـت و هـر چـه شـاعر در گـزينش واژگـان         لهيوسبهشعر نوعي اجرا 

 خواهد بود. از ترموفقربيات خود ي داشته باشد، در انتقال تجشتريبوسواس و دقت 
يي در فرهنگ و زبان وجود دارد كه از راه تناسـب يـا تضـاد بـه     هاواژهسوي ديگر، 

، يا از طريق ايهام، ايهام تناسب، ايهام تضـاد  دنشويمشبكه تداعي خيال شاعر وارد 
. از جملـه ايـن واژگـان،    شونديمو... سبب ايجاد هماهنگي و موسيقي معنوي شعر 

آه و آيينه، سنگ و سبو، ذره و آفتاب، كيش و قربـان،   ي شعري هستند مانندهازوج
ي زيرين، هاهيلاي نامرئي و در هانخ... كه هر يك با  خسرو و شيرين، روز و شب و

ي شعري، گـوي  هازوج. از ديگر اندشدهبه صورت هنرمندانه و ماهرانه به هم بافته 
معنـا و   نيهمچن ـز رابطـه تناسـب و تضـاد و    و چوگان است كه عارفان با استفاده ا

ي بـه  شـعر زوج  ني ـا. بسـامد  انددهيآفرمضامين مختلفي  كاركردهاي مختلف آنها،
شـاعران و   كـه  كنـد يم ـجلب  سؤال نياي را به مندعلاقهنظر هر  كهي است قدر

ي نـدارد اسـتفاده   عرفـان ي بـا مباحـث   ارتباط گونهچيه كهي ايبازعارفان چگونه از 
ي، كاركردهاي مختلـف  عرفانحاضر بر آن است تا با بازخواني متون  نوشته؟ دانكرده
 ني ـادهد شاعران و عارفان از . حاصل پژوهش نشان ميي و چوگان را بيان كندگو

 رادي ـا ويـژه بهي گوناگون هانهيزمي در نمادپردازي و سازمضموني براي شعرزوج 
  اند.حالات مختلف عاشق و معشوق بهره برده

  .ي، نمادنيآفرمضموني، چوگان، متون منظوم، گو: هواژكليد

                                                           
 دانشگاه شهيد مدني آذربايجان استاد زبان و ادبيات فارسي     nasser.alizadeh@gmail.com   
(نويسنده مسئول) طباطباييدانشگاه علامه  ادبيات فارسي دانشجوي دكتري ehdi.ramazani85@gmail.comm  

  24/11/1395 پذيرش نهايي:ـ  28/10/1394تاريخ وصول: 
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  مقدمه. 1
و شاعران به  است ي بسامد داشتهفارسدر ادوار مختلف شعر  كهيي هايبازاز جمله 

 ـاي چوگان اسـت. نـام   باز، اندكردهي نيآفرمضمونمختلف از آن  هايروش ي بـاز  ني
با توجـه بـه اينكـه     .ي زنندوگبا آن  كهي است چوبي عني، انجام آن لهيوسبرگرفته از 
را  كلمـه  شـه ير ؛ از اين رو، هـم شده است ذكري بارها پهلو كهني هامتنچوگان در 

ريشه كلمـه   درباره كهي گوناگوني هاشكلآن را با  سهيمقاو هم كند مينسبتاً روشن 
به دشـواربودن خـوانش خـط     تيعنابا  .گردانديم ممكن ،اندنوشته گريدي هازباندر 
، انـد گماشتهآن همت  رامونيپي هاجمله اواژه ي نيابه قرائت  كه يدانشمنداني، پهلو
(آذرنـوش،   انـد كـرده  شـنهاد يپي را شكلي خود، شناسشهيربر حسب اطلاعات  كهري

1392 :20(.  
 ـياي هـا نيسـرزم ي آن در پراكنـدگ چوگـان و   خيتاري كهنگ ي، از همـان آغـاز   ران

 ـاسـتگاه چوگـان را در   خا كـه اسـت  آن داشته  پژوهشگران را بر گوشـه از جهـان    ني
ي را اريبس ـم، منـابع   20ي قرن هاسال نينخستدر  ليد، نمونهي برا؛ كنند وجوجست

 ـاز ، دارديم ـو سرانجام اظهار  كنديمي بررسچوگان  خيتاري بازنگاري برا  كـه ي دوران
 ته اسـت رواج داش ـ رانيام، چوگان در 18تا سده  ،بودند ختهيآمدر هم  خيتارافسانه و 

 ديي ـتأي در و كهي ليدلا .داشته باشد دينبا رانياي جز زادگاه) و ناچار 2: 1905(ديل، 
 ـاچوگـان در   ويبـه گمـان    آنكهمتعدد است: نخست  اريبس، آورديمنظر خود   -راني
ي خيتاري هاتيروااز  آكنده رانيا اتيادبو  بوده »يملي باز« -كشورها گريدبرخلاف 

ي، در شـهاب ي، رانيا). دانشمند 3ي درباره چوگان است (همان: دباي بايزي هااستعارهو 
 دهيد گريدي جادر  كه دارديميي ابراز ابتدامقاله پربار خود، نظر خاصي درباره چوگان 

انـد  آوردهي رو اييبـاز ي نخست به مركزي ايآس انيبوم« پندارديمي و .نشده است
 نيهم ـسـپس   ؛يسواردر حال  گريكداز ربودن لاشه گوساله از دست ي بودعبارت  كه
 نكهيا). با توجه به 384: 2002(شهابي،  »شده است ليتبدبه چوگان  اندكاندكي باز

ي اسـت، بهتـر اسـت    افتني ـندستو زادگاهش  نينخستي چوگان و اشكال بازسرآغاز 
 ـدو هزار و پانصـد سـال    اكه حدود دو ي ميكنعبارت بسنده  نيابه  هيشارتمانند  ، شيپ

ي سـواره  هايسرگرمو  هايبازي داشتند، در فراواني هااسب كه ،يمركزي ايآس ليقبا
ي و وحش ـ كسـره ي هـا يباز نيااما  ؛كردندي استفاده گوخود از چوب و انواع گوناگون 

و  كنـد يم ـي رويپي روشننسبتاً  نيقواناز  كه ،يمنظمي و گروهي بازآن  .بود نظاميب
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 ـاست، نخست در ا نيسرزم كو اراده مردم ي تفكر دهييزا  ـپد راني آمـد و بـه نقـاط     دي
  ).17: 1390آذرنوش،  ؛1: 1992(شارتيه،  افتراه يجهان  گريد
  

  تحقيق پيشينه. 1-1
  

چوگـان   و ساير آثـار ذيـل   هاالمعارفهريدا ،هامطالب و مقالاتي كه در دانشنامه
 ـا ازآن اسـت. برخـي    يبـاز  نحوهتاريخ و  ،پيرامون خاستگاه بيشترذكر شده،  آثـار   ني

 »گـوي و چوگـان در ايـران   «، دهخدا نامهلغتدر  ”چوگان“از مدخل  اندعبارت تبطمر
محمد پروين گنابـادي،  ( »دو گونه بازي در قرن چهارم هجري«)، 1346، ذبيح بهروز(

 »چوگـان «)، 1366، آذرلياسـماع اميـر  ( »نگرشي بر چوگان در ادب فارسي«، )1347
، )1375 ،آذرتـاش آذرنـوش  ، (»به سـبك ايرانـي  چوگان «، )1375، دبيرسياقيمحمد (
آذرتـاش  ( »تـاريخ چوگـان  «) و كتـاب ارزشـمند   1376آتشين جان، (بابك  »چوگان«

 كتبـي  نيتريميقداز  نيهمچندر اين زمينه است.  شايسته) كه منبعي 1392، آذرنوش
 ي،فردوس ـ شـاهنامه ، كارنامه اردشير بابكانبه  توانيم، است ي پرداختهباز نيابه  كه

 نامهقابوس ،بالصوالجه للفرس الضربنييآ، رساله پهلوي خسرو و ريدك، تاريخ طبري
  .  كرداشاره  هو الشجاع الحربآدابو 
  

  ي و نمادپردازينيآفرمضمون. 2
ي، ن ـيبنـازك ي، اليخنازكي، نيآفريمعنكه گاهي از تعابيري مانند  -ينيآفرمضمون

 ـنكتـه ي، سـنج نكتهي، شياندنازك  ـرباي، ابي يي، گـو نكتـه ي، ن ـيآفرنكتـه ي، ش ـياندكي
... به جـاي آن   ي وابيمضموني، سازمضموني، تراشمضموني، بافاليخي، پردازاليخ

وسعت و شناوري، هر كس از ظن  دليلبه  كهاصطلاحي ادبي است  -شوديماستفاده 
 صـفا مضـمون را چنـين تعريـف     االلهحيذب . در اين ميان،خود تعبيري از آن كرده است

يعني گنجاندن نكات باريكي در اشـعار   ؛ييگونكتهي و ابينكتهي و سنجنكته: «كنديم
كه معمولاً از آنها  عنديبدهمان نكات تازة  هانيا .ي تامنيبنازكهمراه با خيال دقيق و 

امـر   هـا يپردازنكتهو  هاياليخنازكچنين . و ...  ميكنيمتعبير  »مضمون«در شعر به 
امـا هـر    ؛ر فارسي نيست و مخصوصاً در شعر غنايي ما وجود داشته استي در شعاتازه

و بـه   تـر محسـوس قـوت آن را   ،ميشـو يم ـچه از قرون مقدم به قرون متأخر نزديك 
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 ـيمهمين نسبت سادگي الفاظ را براي سهولت بيان بيشتر  . )75: 1386(صـفا،  » ميابي
معنـي جزئـي متكـي بـه      مضمون عبارت است از«به اعتقاد بهاءالدين خرمشاهي نيز 

» با موجـودات و روابـط شـعري سـروكار دارد     كهمناسبات لفظي و رايج در سنت شعر 
كوشش در يافتن مضمون «احسان يارشاطر هم معتقد است:  .)37: 1373(خرمشاهي، 

بـه  ؛ آن را از امتيازات شاعر شـمرد  توانيمبلكه  ؛تازه و باريك در نفس خود بد نيست
 ـكه  -ت، شعر را از سادگي و لطف طبيعياين مجاهدآنكه  شرط شـعر را تـأثير    آن يب

تصـورات   شـه يببيرون نبرد و شاعر را در سـنگلاخ مضـامين غريـب و     -واقعي نيست
تعريف اخير، وحيديان كاميار  برخلاف .)17: 1382(يارشاطر، » مبهم و پيچيده نكشاند

و به نقد نظـر   كنديمد ي قلمدانيآفرمضمونبودن را ملاك  دارحادثهوجه پيچيدگي و 
خورشـيد  «ي خواند. مثلاً نيآفرمضمون توانينمي را اتازههر صورت : «پردازديماخير 

امـا خورشـيد    ؛هرگونـه زيبـايي اسـت    بدوندر زبان هنجار كاربرد دارد و  »طلوع كرد
ي از همان معناي كـلام  اتازه تصاويرشكفت، گل خورشيد شكفت يا جام طلا سر زد، 

ي ن ـيآفرمضـمون  تـوان ينم ـرا  هانيا وليت كه برجستگي دارد و زيباست؛ روزمره اس
، امـا  استديديم جامع  چنانكهي نيآفرمضمون دربارهناميد. به هر حال، سخن يارشاطر 

وصــل «عليرضــا مظفــري در كتــاب  .)45: 1385(وحيــديان كاميــار، » مــانع نيســت
عي تعريف وحيديان كاميار را ي شعر حافظ، به نوهايژگيوي از كي انيبو در  »خورشيد

شـرط    ،كه امري نسبي است، ي رادگيچيپكه تازگي و  صورتنيبد؛ كنديم ترليتكم
ي كمينـه و داراي معنـي   اجملـه شعر حاصل تبديل مـاتريس، يعنـي   : «داندنمياصلي 
ي است. اللفظتحتي، به بيان بلندتر، پيچيده و داراي معنايي فراتر از معناي اللفظتحت
ي هـا گونهيس عبارت است از تحقق دستوري و واژگاني يك ساختار و هميشه در ماتر

و شكل اين گونه مبتني است بر تحقق اوليه يا ابتـدايي، يـا بـه     ابدييممتوالي تحقق 
عبارت ديگر الگو. ماتريس، الگو و متن انواع متفاوت يـك سـاختارند (آلـن و تـروي و     

بيـان و طـرح    نيهم ،زيناي شاعري حافظ يكي از شگرده .)348: 1383ويتگنشتاين، 
ماتريس شاعران پيش از  نكهيا. او ضمن هاستپوگراميهماتريس در صور گوناگوني از 

بخشيده است، ماتريس شعري  هابداني تازه اجلوهخود را به لحاظ ظاهر تغيير داده و 
ر كسـوت  كه برايش زيبايي و اهميت زيادي داشته، بارهـا د  ،ي خود را همهاسرودهاز 

، ماتريس اصـل لايتغيـر و ثـابتي اسـت در     درواقعمتفاوتي از بيان عرضه داشته است. 
زيرساخت معنايي شعر كه چون روحي ناديدني حضور خود را در پس تمام استعارات و 
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، انـد شـده كه براي نمايش معنا و مقصودي خاص بـه خـدمت گرفتـه     ،تصاوير شعري
عارات و تعابير و باورهاي مرسوم شعري نيست چيزي جز است و هيپوگرام دهديمنشان 

(مظفـري،  » محل حلول ماتريس و معناي شعر باشد توانديمكه چون كسوت و قالبي 
، تـر سـاده به نظـر   كهاست  اتيادباز  سايشم روسيس، همان برداشت نيا .)33: 1387

نحـاي  ادبيات دنياي اداي يـك معنـي بـه ا   «با دنياي ادبيات است:  ترمنطبقو  تريادب
تمام داستان خسرو  ؛ براي نمونه،آن اداها مخيل باشند) آنكه(مشروط بر  مختلف است

 حادثهجز عشق خسرو و شيرين به هم نيست كه احياناً در ضمن آن از چند  ،و شيرين
 هايروشديگر، از قبيل عشق فرهاد به شيرين نيز سخن رفته است؛ اما اين عشق به 

از بار پيش در زبان شاعران به تصوير كشيده شده  ترليمخو  ترنيريشمختلف هر بار 
به هزاران نمايـه از زلـف يـار پرداخـت و      توانيمتشبيه و استعاره،  خامهاست؛ زيرا با 

 (چونـان گذشـتگان)   تا قيامت باقي است و آينـدگان نيـز  بدين ترتيب است كه ادبيات 
به انحـاي   هاداستانها و معاني واحد را كه در اساس چندان هم متنوع نيستند، در شعر

مختلف هنري بيان خواهند كرد. حافظ، نظامي و صائب نيز در تأييد تعريف اخيـر، بـه   
  :اندگفتهترتيب چنين 

 
 عجــبنيــو ايــك قصــه بــيش نيســت غــم عشــق

 عـــــــالم نبـــــــود  آوازه ســـــــخنيبـــــــ
ــر   ــك عم ــي ــوانيم ــت   ت ــار گف ــف ي ــخن از زل  س

 

ــه    ــان ك ــر زب ــز ه ــك ــنوميم ــتش ــامكرر اس  ن
ــه گف  ــن همـ ــود  ايـ ــم نبـ ــخن كـ ــد و سـ  تنـ

ــده اســت   ــه مضــمون نمان ــاش ك ــد آن مب  در بن
)26: 1379(شميسا،                                  

  

ي بيـان اسـت كـه انسـان بـه كمـك آن،       هـا صـورت و  هـا نشانهنماد نيز يكي از 
. ايـن  كنـد يم ـناشناخته، مبهم يا غيرقابل بيان ذهن و روان خود را نمايـان   هيمادرون

مجـاز و كنايـه از    ،تشـبيه ، ساير اشكال بيان، چون اسـتعاره  در مقايسه بااني صورت بي
نظر كهنگي، پيچيدگي، عمق و پرمعنايي در عين ايجاز، پويايي و حركـت، ممتـازتر و   

؛ ، همگاني، فرازماني و فرامكاني اسـت هاآندرمقايسه با برتر و در عين ابهام، رساتر و 
است كه گذشـت زمـان نـه تنهـا      يانيبباترين صورت زي ،ادعا كرد توانيمتا آنجا كه 

ي آن را نيـز آشـكارتر و پويـايي آن را    هاييبايزبلكه  ،آن را كهنه و مرده كند هنتوانست
ي است كه معاني و مفـاهيم  رساناميپي از بيان و اگونه«نماد  درواقع. ه استبيشتر كرد

بهم و غيرقطعـي و بـا   ، ناشناخته، رازناك و غيرقابل بيـان بـه شـكلي م ـ   محسوسريغ
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و معمولاً معني روساختي خود را نيز حفـظ   شوديميي در آن متجلّي معنا اريبسويژگي 
  ).5: 1389، خسروي و آقاحسيني ( »كنديم

 ؛ي شاعران و نويسندگان اسـت نيآفرمضمونپيدايش و تولد نماد،  هايراهاز جمله  
مضـمون   تكرار سببي خاص، موضوعي براي درخور مضموني نيگزبهبه عبارت ديگر 

 ـ  اكلمـه  ليتبـد  موجب جاًيتدر است و در آثار متأخر شده هيمشارال رمـز   اي بـه نمـاد ي
ي از بازي شطرنج به مهـره شـاه   مولوي هاينيآفرمضمون، غالب هنموني برا ؛شوديم

 ـاو بسـامد   تكـرار شاه شطرنج با  .مربوط است ي خداونـد  بـرا ي نمـاد تصـوير بـه    ني
  ي تبديل شده است.  تعاليبار

  

  ي شعريهازوج. 3
گاه توانايي شاعر تنهـا در   ،كلمات است لهيوسبهشعر نوعي اجرا «با توجه به اينكه 

بيشـتري   ر كلمات است. هر چه شاعر در گزينش واژگان وسواس و دقـت قدرت احضا
: 1387، پـور  يعل» (است ترموفقبه همان نسبت در انتقال تجربيات خود  ،داشته باشد

دارنـد، بـه همـان ميـزان در     بيشتري  شاعراني كه استعداد شاعرانگي« ؛ از اين رو)37
لـي،  (حسـن  »درت بيشـتري دارنـد  ق ـ هاآني از كشبهرهي متناسب و هاواژهفراخواني 

يي در فرهنگ و زبان وجود دارد كه از راه تناسـب  هاواژهديگر،  سوي)؛ از 107: 1386
يا از طريق ايهـام، ايهـام تناسـب،     ؛شونديمشبكه تداعي خيال شاعر وارد به يا تضاد، 

. از جملـه ايـن   شـوند يمايجاد هماهنگي و موسيقي معنوي شعر  سبب ايهام تضاد و...
آه و آيينه، سنگ و سبو، ذره و آفتاب، كيش و قربان،  ليقبي شعري از هازوجواژگان، 

 ـلاي نـامرئي و در  هـا نخكه هر يك با  است...  خسرو و شيرين، روز و شب و ي هـا هي
، دنيـاي ادبيـات بـا    درواقع. اندشدهزيرين، به صورت هنرمندانه و ماهرانه به هم بافته 

و كاركردهـاي كلمـات در زبـان هنجـار، از آنهـا بـراي       معـاني   كردنفراموشحفظ يا 
گـوي و چوگـان    ي شعري،هازوج. از جمله اين كنديمآفرينش تصاوير هنري استفاده 

معنـا و   نيهمچن ـاست كه شاعران و عارفان با اسـتفاده از رابطـه تناسـب و تضـاد و     
  .  انددهيآفر گوناگونيمضامين  كاركردهاي مختلف آنها،

ي تصـاوير گـوي و   بنـد ميتقس ـر اين پژوهش، چگونگي تفكيك و از موارد مهم د
اسـت كـه صـرفاً    كمتر بيتـي  و  انددر وهله اول، اين دو زوج شعري زيراچوگان است؛ 

به عبارت ديگر اگر در مصرع اول بيتي يكي  ؛يكي از اين دو در آن حضور داشته باشد
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در ايـن حالـت،   باشـيم.   در مصرع بعـدي  كلمه ديگر، بايد منتظر باشداز اين دو كلمه 
 هستند؛ي شعري هازوججزو اغلب  ،اندشده هيتشب هابداني و چوگان گوكه ي عناصر

  كاري توأم با تساهل و تسامح است. ،تفكيك تصاوير عرفاني و غيرعرفاني همچنين
  

  تصاوير برساخته از گوي و چوگان مرتبط با چهره معشوق. 3-1
  يگورخ و الف) 
 ـزيباترين و  ،رخ را  ويي هـا يژگ ـيوعضـو معشـوق اسـت كـه ديگـر       نيتـر حيمل
عبارت از ظهور تجلي جمـالي  «در ادبيات عرفاني اين عضو . دهديمقرار  الشعاعتحت

؛ )180: 1372(سـجادي،   »است كه سبب وجود اعيان عالم و ظهور اسماء حـق اسـت  
ت و كه هر كـدام نماينـده صـفتي از صـفا     -به واسطه جادادن ديگر اعضا در خود زيرا

از آن يـك  كه براي رسيدن بـه هر  كندوادار ميعارف و سالك را  -اسماء جانان است
ي اسـت كـه   اصفحهرخ «همين است كه گويند:  كند.يار، به رخ توجه  ءصفات و اسما

ي زيبايي ترسيم شده است و حسن و جمال صاحب صورت را بعينـه در  هانقشدر آن 
شاعران و  كهي ريتصاو). از جمله 103: 1370(حبيبيان،  »دهدميمعرض نمايش قرار 

زوج  نيا .، گوي و چوگان استانددهيآفرعضو  نياي از خاصوجوه  نييتبي براعارفان 
  :اندرخ و زلف قرار گرفته بهمشبهرنگ،  و شكلي هاشبهوجهي با شعر

  

ــود ــش، روابــ ــازدارخــ ــري تــ ــب دلبــ ر اســ
  

ــان مشــك    ــه چوگ ــكــه گــوي ســيم ب ــازديم ب
  )210: 1340(اوحدي،                                 

  

ي، و گـو را به  هگون ويژهبهت، ي صورگردو  نيميس، رنگ مذكور هيتشبي در اوحد
ي نقاش ـمعشوق را به چوگان تشبيه كرده است. يا حـافظ، معشـوق را    رهيتزلف بلند و 

رخسـار،   نيميس ـي صـفحه  بـر رو ي زلـف  بلنـد ي و دگيخمبا استفاده از  كه پندارديم
  است: دهيكش ريتصوچوگان را به  كسع

  

ــارا چوگــان ــر س ــي از عنب ــه كش ــر م ــه ب اي ك
  

ــطرب  ــرگردان مضـ ــن سـ ــردان مـ ــال مگـ  را حـ
  )41: 1385(حافظ ،                                  

  

 ـظرا كـاربرد ي تفاوت در كمي با ريتصاو نيچن ي بـرا بسـامد دارد؛   اتي ـادب، در في
 ـكنادر واژه قمر) و جناس تام ( هيآرا، استخدام نمونه بـه  » ي ربـودن كس ـي از گـو « هي

  افزوده است: ريز تيبيي بايز
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ببـــــرد گـــــوي ز مـــــه طلعتـــــان دور قمـــــر
  

ــري     ــان عنب ــر چوگ ــر س ــر قم ــو ب ــت چ بشكس
  )148: 1369(خواجو،                                  

  

  يگوخال و ب) 
و اگر  كنديمان خال از عوامل زيبايي معشوق است كه حسن و گيرايي او را دوچند

اشاره بـه   ،اين امر در كنار بازي زلف باشد، لطفي ديگر دارد. خال در اصطلاح صوفيان
نقطه وحدت دارد كه مبدأ و منتهاي كثرت و مشابه هويت غيبي است كـه از ادراك و  

). بـا تـأملي در متـون منظـوم متوجـه      466: 1383(لاهيجـي،   شعور محتجـب اسـت  
ي خلـق  براو شاعران  اندشدهب در كنار هم به كار گرفته كه خال و زلف اغل ميشويم

(خال و زلف)، از زوج شعري گوي و چوگان استفاده  يشعرزوج  نياتصاوير مربوط به 
  :  دارندكه بعضاً تعبير عرفاني نيز  اندكرده

  

 اي خـــــال تـــــو گـــــوي و زلـــــف چوگـــــان
  

 فكنــــــــده گــــــــويي  در دور قمــــــــر 
 ) 343: 1371مان، (سل                                 

  

  را به گوي و زلف را به چوگان تشبيه كرده است. مزبور خالسلمان در شعر 
  

  يگوزنخدان و  ج)
  

ي هـا يژگ ـيوادبيات كلاسيك، داشـتن زنخـدان از جملـه     ويژهبهدر دنياي ادبيات 
معشوق است و از آن با عناويني چون سيب زنخدان، چاه زنخدان و بِه زنخدان و... ياد 

است. گرد بودن، وجه شبهي است كه ذهن شاعران را به تشبيه زنخدان به گوي شده 
سوق داده است. سنايي در مصرع دوم بيت زير به گردبودن گوي و به تبـع   بالعكس اي

  (در مصرع اول) اشاره دارد:   آن سرگرداني گوي
  

 دل چو گـوي و پشـت چـون چوگـان بـود عشـاق را
 

بود   وگانتا زنخدانش چو گوي و زلف چون چ 
  )132: 1362(سنايي،                       

كـه بـا    كنـد يم ـي تصـور  بازچوگانسلمان نيز با تشبيه زنخدان به گوي، زلف را 
  :كنديمزنخدان بازي 

  

 كنـد ي زلف چون چوگان تـو هـر لحظـه بـازي      نـــت اي بت سيمين ذقيوگوــخدان چـبا زن
  )170: 1371(سلمان،                                

  سعدي نيز اين تشبيه را چنين به كار برده است:
 ـانن ـكـه گـوي از همگ  ن حيلت و حكمـتبه چندي  ردمب

  
 زنخـداني   افتـد چنـين گـوي   به چوگـانم نمـي   

  )379: 1381(سعدي،                               
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زوج  كـه  شـود يماستنباط  نيچن ،ريتصو نيامستخرج مربوط به  اتيابي در تأملبا 
  ي و چوگان، اغلب زلف است.گوي زنخدان در تقابل با شعر

  

  زلف و چوگان. 3-2
  

ي خـود از آن  هانوشتهيي كه نويسندگان و شعراي عارف در اشعار و هاواژهيكي از 
، زلف است. زلف اندنمودهاصطلاح استعاري عرفاني تلقي  عنوانبهبهره جسته و آن را 

... از مفـاهيمي   ي، پريشاني، سياهي، دام زلـف و قراريبفات آن؛ مانند پيچش، و توصي
ايـن  ؛ امـا  انـد كردهاستفاده از آن از ورود عرفان نيز  پيشكه شعرا و نويسندگان  است

حال آنكـه بـا ورود    ؛براي توصيف زيبايي معشوق زميني كاربرد داشت اصطلاح بيشتر
دروني خويش و همچنين براي توصيف جـلال و   عرفان و تأثير آن، عرفا براي مواجيد

  .اندگرفتهجمال الهي از آن بهره 
ي اخيـر  هـا سالدر  دليلبس والا دارد و به همين  يزلف در متون عرفاني جايگاه

 ؛25: 1389، نـژاد يبـائ يز( اسـت  صـورت گرفتـه  آن  بـاره ي درتوجهقابلي هاپژوهش
 ـ ؛5: 1392، طالبيان ؛61: 1392صيادكوه،  ؛101: 1392تجليل،   149: 1383، زاده يقل

 »زلف بيانگر جذبه و كشش الهـي اسـت  «ي معتقد است: پورجواد نكهيا...)؛ از جمله  و
جذبه در لغت به معناي مسافت بعيد، كشش و ربـايش  « زيرا)؛ 27: 1373(پورجوادي، 

 دهـد يماست و در اصطلاح عرفا، حالتي است كه به شخص عارف و خداپرست دست 
ــه ســوي  ــيده و ب ــحــق كش ــوديم ــود  ش ــو از خ ــوديب ــ خ ــردديم ــ .گ ــن  هجذب م

). چوگـان زلـف معشـوق    38: 3، ج1368 گوهرين،»(عمل الثقلين توازي الحقّ جذبات
  :گردانديمي خويش هاجذبهنيز همچون گويي عاشق را به طرف خود كشيده و اسير 

  

ــا كنـــي  عنبـــرين چوگـــان زلفـــش را گـــر استقصـ
  

 تردان چو گوسزير هر مويي دلي بيني كه سرگ 
  )85: 1381(سعدي،  

 گـــاه در گـــردنم افتـــاد چـــو چوگـــان زلفـــش
  

ــي   ــپش مــ ــيش اســ ــوئي پــ ــو گــ ــديچــ  دويــ
  

 گــاه در پــاي وي افتــاده مــن خســته چــو گــوي 
 )805: 1340(اوحدي،                                  

ــي  ــان مـ ــون دو چوگـ ــو چـ ــيديدو گيسـ  كشـ
  )654: 1371(عطار،                                    
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  چوگان  وزبان . 3-3
  

  سعدي به مصداق شعر:
 نــه خــلاف عهــد كــردم كــه حــديث جــز تــو گفــتم

  
 همــه بــر ســر زباننــد و تــو در ميــان جــاني       

)   520: 1381(سعدي،                                  

چوگـان  از بـا اسـتفاده    دليـل معتقد است كه جايگاه دوست، دل است و به همين 
  :ديگويمي دل سخن گو  دربارهزبان، 

ــابم ــولان يـ ــو جـ ــاي تـ ــدان محاكـ ــه ميـ ــر بـ  گـ
  

ــان    ــان زبـ ــم چوگـ ــوي دل در خـ ــدازم گـ  انـ
  )471(همان:                                           

  ابرو و چوگان . 3-4
  

ابرو نيز از جمله ملازمات معشـوق اسـت كـه شـاعران بـه انحـاي مختلـف از آن        
؛ از جمله اميرخسرو دهلوي در شعر زير ابرو را به چوگان و سر اندكردهي نيآفرمضمون

  را به گوي تشبيه كرده است:
ــو ــاي ت ــر پ ــا كشــم ســر زي ــرو ت  اشــارت كــن ز اب

  
 كز آن چوگان توان بردن چنين گويي كـه مـن دارم   

 ) 85: 1361(اميرخسرو،                                  
  و نگار معشوق را به چوگان مرصع تشبيه كرده است: نقشخوشانوري نيز ابروي 

ــك ــورين در مش ــوي بل ــي گ ــت يك ــش چيس  زنخ
  

ــرده    ــي ك ــان طل ــت دو چوگ ــرويش چيس ــار اب  نگ
  )198: 1372(انوري،                                     

  

  قامت و چوگان. 3-5
  

مت و سر ي قاعني ،بدن گريدبه دو عضو  توانيمي گوي و چوگان هامشبهاز ديگر 
كه در اغلب مواردي كه قامت به چوگان تشبيه شده، سـر نيـز    صورتنيبداشاره كرد؛ 

  به گوي تشبيه شده است:
  

 مرا قامت چو چوگان است و سـر چـون گـوي سـرگردان    
 
  

 دانم من خسـته چو چوگان گشت در غم پشت و مي
  

  

  
 نبيا اي ترك و چوگاني بدين سرگشـته در گـردا  

  )1511: 1361(اميرخسرو،                           
  

 اننيزم بگردد بر زمين چون گوي اين ترك كه سر
  )608: 1340(اوحدي،                                  
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اي جــــــوان ســــــروقد گــــــويي ببــــــر
  

ــه خــم   ــان ب ــد چوگ ــران شــود چــون ق پشــت دلي
  

كننـــد پـــيش از آن كـــز قامتـــت چوگـــان    
  )89: 1385،  (حافظ                                   

گـــردان شـــود گـــوي صـــفت خاكســـار كلـــه
  )22: 1379(عبيد،                                      

 اني ـبي بـرا چوگـان اغلـب    بـه مشبه كه ميشويم، متوجه مذكور اتياببا توجه به 
  رفته است.   كاري قامت به دگيخم

  

  گوي و چوگان . ماه،3-6
  

مـاه را در زمـان محـاق، بـه چوگـان تشـبيه       ماه، شاعران  ريمتغبا توجه به حالات 
  :اندكرده

يگه ـداني ـفراش صـدرش هـر شـهي، بهـر چنـين م     
  

پرداختـه  چرخ از مـه نـو هـر مهـي چوگـان نـو       
  )874: 1378(خاقاني،                                

  ي:گوو در زمان بدر، به 
به آخر چون بشد شب او بجست از جاي دل پـر غـم

  
ــ و خــود را چــو گــويي ســاختهمــه از پــي چوگــان ت

  

ــرخ چ    ــه ز روي چ ــه ناگ ــوي م ــد گ ــانيبرآم وگ
 )398: 1371(عطار،                                      

 روديم خورشيد هم جان باخته چون گوي غلطان
  )211: 1387(مولوي،                                

   

  چوگان و فلك. گوي، 3-7
هفتگانـه،   افـلاك است و  نيزمو مركزش  كره مثابههبجهان  كهقدما معتقد بودند 

در تشبيهات فلك به گوي نه تنها شـكل آن دو،  . اندبرآمدههم  گرد ازيپهمانند پوست 
  :بلكه حركت مداوم آنها نيز مدنظر بوده است

  

 در خــــــم زلــــــف همچــــــو چوگـــــــانش
  

ــو   ــه در فلـــك گـ ــر چـ ــتفلـــك و هـ  يي اسـ
  )1210: 1340(اوحدي،                             

و بـه  » فلك در خم چوگـان داشـتن  «حافظ و عبيد نيز اين مطلب را به صورت كنايه 
  :اندبردهچنين به كار  »در اختيار داشتن«معناي 

  

 بــادخســروا گــوي فلــك در خــم چوگــان تــو
  

 تــا زمــين اســـت زمــان تــابع فرمـــان تــو بـــاد     
  

ــو ســاحت كــون و  ــدان ت ــاد مكــان عرصــه مي  ب
   )121: 1385(حافظ،                                

ــاد    ــو ب ــان ت ــم چوگ ــك در خ ــردان فل ــوي گ  گ
  )333: 1379(عبيد،                                  
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شاعران با يافتن وجوه تشـابه ميـان چوگـان و فلـك از قبيـل ربـايش و شـكل،         
	:  انددهيآفرتصاويري زيبا  	

ن گوي ربايند، شاعران در ي است كه بداالهيوساينكه چوگان ربايش: با توجه به  -
   :اندكردهبه چوگان تشبيه  ،كه غارتگري بس دغاكار است ،آثار خود فلك را

 

در ســـه ســـال آنچـــه بينـــدوختم از شـــاه و وزيـــر
  

تــا بــود گــوي كواكــب در خــم چوگــان چــرخ      
 
  

ــه    ــود بـ ــه بربـ ــهمـ ــاني فلـــك دمكيـ چوگـ
  )422: 1385(حافظ،                                 

بــاد هـا در خــم زلـف چـو چوگــان تـو    گـوي دل 
  )238: 1369(خواجو،                                

كه سراسر ادبيات سرشـار از شـواهد گونـاگون در مـورد آن      -شكل: خميدگي فلك -
  از ديگر مشتركات چوگان و فلك است: -است

 

دز سودا عاشـقانش همچـو ايـن گـردون چوگـان ق ـ     
  

  

ــردي     ــوي بــ ــز بــ ــه هرگــ ــن نافــ ــر زيــ اگــ
  

ن گـويي گردنـد چـو  به گرد كوي او سرگشته مي 
  )304: 1372(عراقي،                                 

ــردي  ــوي بــ ــردون گــ ــانِ گــ ــه چوگــ ز نُــ
  )522: 1371(عطار،                                   

  بيه كرده است:در بيت زير نيز سلمان، زمين را به خاطر شكلش به گوي تش
  

ــك را ــان فلــ ــم چوگــ ــپاهت خــ ــير ســ  از ســ
  

ــر     ــر زب ــي ب ــر و گه ــين زي ــوي زم ــه گ ــد گ  آم
  )35: 1371(سلمان،                                  

  

  سرگرداني گوي و چوگان. 4
  

؛ بسـامد ايـن   انـد كردهو پايي گوي صفتي است كه شاعران از آن استفاده  دستيب
  ديگران بيشتر است: مضمون، در ديوان عطار نسبت به

 بي سـر و پـا گـر بـرون آيـي ازيـن ميـدان چـو گـو
 

ــم او    ــان حكــ ــم چوگــ ــوي در خــ ــد گــ  ماننــ
  

 توسـت  تا ابد گـر هسـت گـويي در خـم چوگـان      
  )38: 1371(عطار،                                   

 زينـــد و ســـر پـــايدر خـــاك راه مانـــده و بـــ
  )111مان: (ه                                         

هميشـه ايـام در حركـت و سـرگردان      كـه يي است پاو  دستيببا توجه به همين 
  است:

   
ــين ــان چنــ ــده در چوگــ ــوئي مانــ ــو گــ  همچــ

  
ــرادر مــــن  ــو را بــ ــاني تــ ــرار نيســــت زمــ  قــ

ــرگردان    ــود ســ ــواهم بــ ــد خــ ــين چنــ  چنــ
 )352(همان: 

ــي   ــه م ــين ك ــاه  بب ــرف تقاض ــر ط ــدت ه  اكش
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 مثــــال گــــويي انــــدر ميــــان صــــد چوگــــان
  

ــا   ــه تـ ــرتاپا   دوانـ ــه ز سـ ــدان و گـ ــر ميـ  سـ
  )71: 1387(مولوي،                                   

 نينخسـت  رسـد يم ـبه نظـر   ،با توجه به دواوين شاعران و عارفان و با قيد احتياط
عطـار  اسـت   ي عرفاني استفاده كـرده هاشهيانداز گوي و چوگان براي بيان  كهي كس
ي عاشـق و معشـوق نشـده    چـرا و  چونيبماد ي و چوگان نگو. در اثر او، هنوز 2باشد
تقارن است  نيهم. دهديمي رخ چوگانيي فضاي داستان عارفانه او در ماجرااما  ؛است
از  ميمسـتق ي برداربهره فكرپس از عطار را به   سندگانينوشاعران و  –احتمالاً  – كه
در گرو عشق  دل نوايبي شيدروقرار است كه  نيااز  ماجراي چوگان انداخته است. باز
 ـدي بـرا و هر روز  نهديم، غلام محبوب سلطان محمود ازيا  داني ـممعشـوق بـه    دني

ي گـو ي چشـم بـه   بازهنگام  كهاست  نيا شيدرو كاري هايشگفت. از روديمچوگان 
دل و  كـه  دهديم، پاسخ پرسديممحمود علت را از او  كهيهنگام. ازيا، نه به دوزديم

 خاكو در  كوبديمبه چوگان خود  ازيا كهي است گو نهمچوهمه وجود او  بلكهسر، 
  :رانديمبه هر سو 

  
يمفلســـــآن  ازيـــــاگشـــــت عاشـــــق بـــــر 

ــا ــاز   نيــ ــود بــ ــا محمــ ــد بــ ــخن گفتنــ ســ
 شـــد غـــلام  دانيـــمچـــون بـــه   گـــريدروز 

ــر   ــم بـــ ــوچشـــ ــاي گـــ ــود ازيـــ  آورده بـــ
 ي او ســــلطان نگــــاه ســــوپنهــــان  كــــرد

ــرگردان  چــو      ــت چــون چوگــان و س  يگــوپش
 خبــــر يبـــ ـشــــاه گفــــتش اي ز هســــتي   

ــته اســـت   ــو مـــن سرگشـ ــو چـ ــرا گـ  گفـــت زيـ
 قــــــدر مــــــن او دانــــــد و مــــــن آن او   

ــتگ ــاده يهــــــر دو در سرگشــــ ــاافتــــ  ميــــ
ــم ازو  ــن هــــ ــن، مــــ ــر دارد ز مــــ  او خبــــ

ــ ــريدولتـــ ــو  تـــ ــن گـــ ــد از مـــ  راه يآمـــ
 و ســــرم پــــايبــــ يگرچــــه همچــــون گــــو

 بــــر تــــن زخــــم از چوگــــان خــــورد يگــــو
 اسيـــــقيگرچـــــه زخـــــم دارد بـــــ يگـــــو

 ــ ــم دارم بــــ ــه زخــــ ــن اگرچــــ  ازو شيمــــ
 ه گـــه در حضـــور افتـــاده اســـت   گـــ يگـــو

 رســــديمــــ يخــــر او را چــــون حضــــور  آ
 بــــرد يز وصــــلش بــــو ارميــــ يمــــن نمــــ

 حكايت
  

 
يمجلســســخن شــد فــاش در هــر     نيــو

ــان ــدا  كـ ــگردگـ ــر   دهيـ ــق بـ ــاعاشـ ازيـ
ــ ــدويمــ ــام  ديــ ــق تمــ ــد در عشــ  آن رنــ
ــو ــون گ ــوييي چ ــود  گ ــورده ب ــان خ  ي چوگ

 كـــاهچـــو  شيـــروجـــانش جوجـــو و  ديـــد
ــ ــدويم ــر  دي ــواز ه ــمي س ــو  داني ــوچ  يگ

 ي نظـــر؟داريمـــجملـــه چـــون بـــر گـــوي 
 مـــن چـــو او و او چـــو مـــن آغشـــته اســـت

 در چوگـــــان او مييگــــو  كيـــــهــــر دو  
ــ ــرو بـ ـ يب ــتاده   يس ــان اس ــه ج ــن ب ــات  مي

 غــــم ازو يمشــــت مييگــــويبــــاز مـــ ـ
ــاه   ــد گــ ــل بوســ ــب او را نعــ ــاهكاســ  گــ

 محنـــت كـــش تـــرم يمـــن از گـــو كيـــل
ــو ــدا نيـ ــورد دل يگـ ــان خـ ــر جـ ــده بـ  شـ

 اسيــــــآخــــــر ا دودياو مــــــ ياز پــــــ
 ازو شياو و مـــــن در پـــــ يبـــــ ميدرپـــــ

 دور افتـــاده اســـت   وســـته يگـــدا پ  نيــ ـو
ــا ــرور يز پــ ــ يوصــــلش ســ ــديمــ  رســ

 بــرد يو از مــن گــو  افــتي يوصــل يگــو
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و يافـت  ي از ايـن زوج شـعري افـزايش    ن ـيآفرمضـمون پس از عطار بود كه بـازار  

مولـوي عاشـق را بـه گـوي و معشـوق را بـه        ؛ براي نمونهتبديل به نماد شد جيتدربه
  شبيه كرده است:چوگان ت

ــار ــه كـ ــا چـ ــا ايمـ ــت و بـ ــا گفـ ــق را بـ عشـ
ــوي ــقان گـــ ــارعاشـــ ــان يـــ ــد در چوگـــ انـــ

ــي   ــد مـــ ــانش رانـــ ــا چوگـــ ــر كجـــ رودهـــ
    

روح را بــــا صــــورت اســــما چــــه كــــار     
گـــوي را بـــا دســـت و يـــا بـــا پـــا چـــه كـــار

ــه   ــالا چـ ــا بـ ــت و بـ ــا پسـ ــوي را بـ ــار گـ كـ
  )71: 1387(مولوي،                                  

ــو ــاه كـ ــيآن مـ ــه مـ ــر جملـ ــوبي بـ ــدز خـ دوانـ
كنجــي و عشــق و دلقــي مــا از كجــا و خلقــي     

غلطــان ميــايو پــا چــو گــويي ســوي و دســتيبــ
چــون ايــن طــرف دويــدم چوگــانش حملــه آرد     
ــتم     ــان او پرس ــتم چوگ ــت مس ــه هس ــو ك ــر س ه

  

رســــانداي عاشــــقان شــــما را پيغــــام مــــي 
كشـــاندليـــك او گرفتـــه حلقـــي مـــا را همـــي
دوانــديچوگــان زلــف مــا را ايــن ســو همـ ـ    

ــد  ســوي خــودم كشــاند ايــن ســر بگــو كــي دان
ــود   ــم خ ــا حك ــتم ت ــين نيســت هس ــد در ع بران

  )166(همان:                                           
با توجه به مطالب فوق، شاعران صفات و حالات گوي را با حالات عاشق منطبـق  

(گـوي) نـاگزير از تحمـل     ي مثال، عاشقبرا؛ اندكردهدانسته و تصاوير زيبايي را خلق 
  (چوگان) است: جور و جفاي معشوق

ــدن ز ــرون آمــ ــت راه بــ ــو نيســ ــدانتچــ  ميــ
  

 گـــوي شـــو يكبـــارگي انـــدر خـــم چوگـــان يـــار 
  

ــو از مشــك شــود چوگــان ســاز   ــف ت  چــون ســر زل
 ســـر مـــردان جهـــان در ســـر چوگـــان تـــو شـــد 

  

ــت     ــال چوگان ــوي احتم ــو گ ــت چ ــرورت اس  ض
  )71: 1381(سعدي،                                 

 نمك ـ خويش را چون زلف او گه گـوي و گـه چوگـان   
)   551: 1362(سنايي،                                

ــد   ــان آي ــه چوگ ــردانش ب ــر م ــويي س  همچــو گ
ــدان    ــه مي ــه ب ــقت ك ــو در ره عش ــرد ك ــد م  آي

  )59: 1371(عطار،                                     
  ر همين راستا، دل عاشق نيز به گوي تشبيه شده است:د

 تــا ز دســت آن ســر زلــف چــو چوگــان زخــم خــورد
  

 جان و دل گوي سـر زلـف تـو گشـتند و چـه گـوي      
  

ــد   ــاي افت ــه پ ــو ب  هرگــه كــه چــو چوگــاني زلــف ت
  

 از گــوي شماســت تــرايــن دل آشــفته ســرگردان 
 )89: 1340(اوحدي،                                    

ــوي ــب گـ ــه دوان در عقـ ــايي كـ ــد هـ  چوگاننـ
  )144: 1371(سلمان،                                 

 خيـزد  دل در خم زلـف تـو چـون گـوي بـه سـر      
  )233: 1371(عطار،                                  

  از جمله ديگر مشخصات عاشق سرگرداني و آوارگي در راه معشوق است:
ــو ــادي اي دل چـــ ــق افتـــ ــدان عشـــ در ميـــ

  
ــدارش كــنم  ــازآيم آن گــه وصــف دي ــه خــود ب ــا ب  ت

  

ببايــــد بودنــــت سرگشــــته چــــون گــــوي     
ــعدي،                           )877: 1381(ســ

 در اين ميـدان كـه سـرگردان چـو گوسـت      يپرسياز كه م
  )55همان: (                                                
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اين چوگان (معشوق) است كه  چوني به اراده گوي (عاشق) نيست سرگرداناين  و
  :شودموجب سرگرداني گوي مي

  

ــاش ــرگردان مب ــاره س ــاي بيچ ــد ك ــوي را گفتن  گ
  

 نبـــودم مـــرد ايـــن ميـــدان و آورد او بـــه ميـــدانم
  

  گوي مسكين را چه تاوان است چوگان را بگوي 
  )876همان: (
 مبازد به چوگانچو گويم كرد سرگردان و مي

  )549: 1340(اوحدي،    
قضـا و قـدر    بهمشبه عنوانبهو چوگان را  كردهمورد استفاده  نياشاعران عارف از 

  :اندبرده كارالهي به 
  

 از تــو نــدارم بــاورييگــراي شــب مــن ايــن نوحــه
 گـوي سـعادت او بـرد   آن كس كه اين چوگان خـورد  

  
  

 رويروي يـا پـيش مسـتان مـي    تنها بـه سـيران مـي   
ــو  ــدر گ ــان ق ــيش چوگ ــي ييدر پ ــدم ب ــرش ــا و س  پ

  

 چون پيش چوگان قدر هستي دوان چون گوي او 
رد كوي اوـون دل به گـدود چيـسر مپا و بيبي

  )412: 1387(مولوي،                                 
  

  روييـرامان مــباري خ روييـوي جانان مـيا س
 يرويم ـ برگير و با خويشم ببر گـر سـوي ميـدان   

ــان: (                                    همــــ
510(  

مولوي كه سرآمد عارفـان اسـت، اسـتيلاي خداونـد بـر بنـدگانش را بـا         همچنين
  :دارديماستفاده از گوي و چوگان بيان 

 اي شــاه جســم و جــان مــا خنــدان كــن دنــدان مــا
ــا  ــو    م ــان ت ــم چوگ ــدر خ ــو ان ــرگردان ت ــوي س  گ

 
 رو خـــويش درانـــداز چـــو گـــوي، ارچـــه زننـــدت

ــان و   ــو چوگ ــق چ ــن خل ــس   اي ــك و ب ــده مل  زنن
  

 كـش چشـمان مـا اي چشـم جـان را توتيـا      سرمه 
 بـلا  گه خوانيش سوي طـرب گـه رانـيش سـوي    

 )41(همان:                                 
ــدي  شــه ر ــه بازيچــه عي ــه ك ــدان ن ــه مي ــو ب  ا ت

ــي و ف ــه قريبـ ــه او دان، بـ ــل همـ ــدي اعـ  بعيـ
  )495همان: (                                

  ، مولوي گوي را نماد سالكان الي االله دانسته است:  واقع در
 دوديهــر جــا يكــي گــويي بــود در حكــم چوگــان مــ

 دســت و پــا چوگــان او پايــت شــودگــويي شــوي بــي
 

ــه   ــت رفتـــ ــادي و از دســـ ــاي درفتـــ  اياز پـــ
ــ ــا دســتيب ــوي  و پ ــدان حــق بپ ــه مي  چــو گــوي ب
  

 ندست و پا هنگام وحداني است ايبيچون گوي شو  
 كائن سير ربـاني اسـت ايـن    يدويدر پيش سلطان م

 )452(همان:                                                  
ــ ــتيبـ ــي   دسـ ــد آلتـ ــه دربنـ ــاش چـ ــاي بـ  و پـ

ــو   ــان تـ ــه چوگـ ــت بـ ــدان از آن توسـ ــابتي ميـ  بـ
 )521(همان:                                                    
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ي خاص ادبيات عرفاني، ابياتي از عراقـي اسـت كـه در آن    هاينمادپردازاز معدود 
  :شونديمگوي نماد تعينات و عالم كثرت است كه توسط چوگان وحدت اداره 

 در حقيقــت هســتي عــالم خيــالي بــيش نيســت
 را؟ كـــي بـــه انـــوار تـــو بيـــنم آخـــر ايـــن ذرات 

 كي بـه ميـدان تـو يـابم ايـن دو سـه گـوي جهـان        
 
  

 ويــن خيــالي چنــد مــا را در گمــان انداختــه      
 بــاز در كــتم تــو آري هــم چنــان انداختــه؟     
 ؟در خـــم چوگـــان وحـــدت ناگهـــان انداختـــه 

 )412: 1372، يعراق(                            
                              

و تسليم بـودن از جملـه خصوصـيات ذاتـي گـوي       يارياختيبهر چند سرگرداني، 
  اما در غزليات شمس، شعري است كه در آن، چوگان نماد سرگرداني است:   ؛است

 پــا و ســر گــه پــاي ميــدان گــاه ســركــوبيم مــا بــي
ني ني چو چوگـانيم مـا در دسـت شـه گـردان شـده      

  

 ما كي به فرمان خوديم تا اين كنـيم و آن كنـيم   
 پاي شـه غلطـان كنـيم   تا صد هزاران گوي را در 

  )342: 1387(مولوي،                                
در بيشتر موارد، معشـوق بـه چوگـان و عاشـق بـه گـوي ماننـد         و در شعر غنايي

چوگان  به عاشق هاكه در آن وجود داردابياتي ، و مولوي اما در غزليات سعدي ؛شودمي
  :مانند شده است

 ندتسرگشـــته چـــو چوگـــانم و در پـــاي ســـم    
  

چــون گــوي بــه پهلــوي گــردميو مــ افــتميمــ 
  )891: 1381(سعدي،                               

 بــاش بــه ســر گــرداندر عشــق چنــان چوگــان مــي
  

ــي    ــي بنم ــدان يعن ــن مي ــوي در اي ــون گ  ارزد چ
  )288: 1387(مولوي،                                

ي اسـت كـه شـاعران بـا مضـامين      جانبازي عاشق در راه معشوق نيز از موضوعات
  :  اندپرداختهمختلف بدان 

 هر گه كه چوگان بازد او، بازم به راهش سـر چـو گـو
  

 اي بـــاد، بـــوي زلـــف چـــو چوگـــان او بيـــار     
  

ــازم    ــو بـ ــين تـ ــر زلفـ ــد در سـ ــت رسـ ــر دسـ  گـ
  

ــا   چــــه جــــاي زلــــف چــــون چوگانــــت آنجــ
 
  

ــا   ــن ســر كاره ــرا در عشــق او باشــد ازي  آري، م
  )103: 1361(اميرخسرو،                            

 گـوي  تا سر بـه مـژده در كـف پايـت نهـم چـو      
  )859: 1340(اوحدي،                              

 بـازم  چون گوي چـه سـرها كـه بـه چوگـان تـو      
  )471: 1385(حافظ،                               

 اســت كــه آنجــا صــد هــزاران ســر چــو گــوي  
  )122: 1371(عطار،                                  

 تصاوير چوگان بازي. 5
دف عبارت است از قابي كه بر يك طرف و گاه دو طرفش پوسـت كشـيده شـده    «

باشد با تكان دادن داشته زنگ  كهيدرصورتاست و با زدن يا كشيده انگشتان بر آن و 
  ):514: 1، ج1382(سجادي،  »شوديمنواخته 
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 فدف حلقــه تــن و حلقــه بــه گــوش اســت همــه د
  

ــايي     ــوي خطـ ــازي و آهـ ــگ تـ ــه سـ  در حلقـ
  

پوست دف اغلب منقش به تصـاوير مختلفـي از جملـه تصـوير شـكار حيوانـات و       
  يي از قبيل گوي و چوگان بود:هايباز

ــه گــوش اســت همــه دف ــه ب  دف حلقــه تــن و حلق
ــه      ــوان ش ــورت اي ــا ص ــه ب ــان ش ــم چوگ دف را خ

  

ــايي    ــوي خطــ ــازي و آهــ ــگ تــ ــه ســ  در حلقــ
ــتانهمچــو  ــ شكارس ــه اجن ــحاس ش ــ واني  در او نيب

  )122: 1378ي، خاقان(                                      

  گيري جهينت. 6
و  ميتقس ـگونـه  سـه  بـه ي فارس ـ اتي ـادبي را در باز نيابسامد  توانيم در مجموع

  :كردي ابيارز
 ميترس ـي چوگـان را  بـاز خـود   حيمـدا  اي هاداستاندرون در ي از شاعران اريبس. 1
و تـا اواخـر    گـردد يم ـي آغـاز  فردوسوصف، از آغاز سده پنجم و با  گونهنيا .اندكرده

و  اوشيس ـمسـابقه چوگـان   «بـه   تـوان يم ـ؛ از جملـه آن  ابـد ييم ـدوران قاجار ادامه 
 يمشـتر منظومـه مهـر و   «، »ي)فرخ ـ( ي سلطان محمـود باز«، »(شاهنامه) ابيافراس

 اشاره كرد.و... »ي)جام( سلامان و آبسال كتاب«، »ي)زيتبر(عصار 

 ـوبهپرداز، ليتمثي و چوگان در آثار شاعران گواز سده ششم، . 2 اهـل تصـوف،    ژهي
تناسب مناسبات ميـان گـوي و چوگـان    . آيدبه شمار ميو نغز  بسياري هااستعارهابزار 
هاي عاشق و معشوق با هـم و  با روابط و كنش ،عنوان دو عنصر اصلي بازي چوگانبه

گوي و عاشق از يك سو و چوگـان و معشـوق از سـوي     شخصيتي ميان يهاشباهت
 اي به چوگان داشته باشند.  ديگر سبب شده تا شاعران حوزه تغزل و غنا، توجه ويژه

ي و گـو (يـك  شـد تـا اولاً هر   سبب هيثانوي معني در باز نيابسامد استخدام از . 3
از  زي ـنيي كنـا ي انمع اًيثانو به صورت نماد شناخته شوند و  افتهيي فراتر يمعنا چوگان)

  آن مستفاد شود.
  

  ادداشتي
وجود  ،كندامر  نيادلالت بر  كه زيني شاعران قبل از عطار برخ وانيدي چند در اتياب ديشا. البته، 1

  داشته باشد.
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